800PB/G - Koppelstecker fur 480TB/G,  contact

Sales contact

484TB/G und 489TB/G, EPDM Phone: 14141 7691616

800PB/G - EUROMOLD® Koppelstecker fiir 480TB/G, 484TB/G und 489TB/G, EPDM,
bis 42 kV - 630 A/1250 A

BESCHREIBUNG

Anwendung
Der 800PB/G ist ein trennbarer Kabelanschluss fiir Mehrfachsteckeranordnungen. Er
wird zusammen mit dem Kompakt-T-Stecker 480TB/G, 484TB/G oder 489TB/G
eingesetzt. Die Mehrfachstecker-Anordnung ist durch beliebig viele Koppelstecker
erweiterbar.

Technische Hinweise

« Kapselung durch eine dickwandige Leitschicht aus EPDM.

e Zu verwenden mit dem Prufadapter 800TR/800TR-A.
e Der Stecker wird einer Stickprifung auf Teilentladungsfreiheit und
Nennstehwechselspannung unterzogen.

Spezifikationen und Normen

Der Koppelstecker 800PB/G erfillt die Anforderungen nach CENELEC HD 629.1. ®
ATEX-Ausflhrung auf Anfrage lieferbar. E U ROMO LD

NORMEN

International
CENELEC HD 629.1
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ZEICHNUNG 800PB
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Compact tee connector  Coupling connector Coupling connector

2 The indicated diameter is a die dimension. Depending on the conductor
cross-section used, a deviation of up to +5 mm is possible.
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BESCHREIBUNG UND ABMESSUNGEN 800PB

1. Anschlusskonus zur Verbindung mit dem Kompakt-T-Stecker 480TB/G, 484TB/G oder 489TB/G
2. Einschraubiteil fiir 800PB/G

3. Schraub- oder Pressanschluss

4. Steuerelektrode aus EPDM

5. Kapselung aus leitfahigem EPDM

6. Steckerisolierung aus EPDM

7. Feldsteuereinsatz

8. Kappe

9. Schraubabschlusseinsatz (mit kapazitivem Testpunkt, ab 30 kV Standard)

10. Erdanschluss

Eine Mantelfehlerprifung des Kabels ist im aufgesteckten Zustand mdglich.

TECHNISCHE DATEN 800PB

Separable connector Nominal voltage Current Conductor cross-section (mm?)
type Uy /U (k) I (A) min. max.
800PB/G 6/10 630/1250" 25 300
K80OPB/G 12/20 630/1250" 35 300
M80OPB/G 18/30 630/1250" 50 300
P8OOPB/G 20.8/36 630/1250" 50 240

) When installed on appropriate equipment bushing.

LIEFERUMFANG 800PB

Zu einem Satz (K)(M)(P)800PB/G Koppelstecker gehdren 3 x folgende Komponenten.

Zu einem Satz gehoéren auch:
+ Montageanweisung

+ Silikonfett

+ Reinigungstiicher

+ Kabelschuhe flr den Schirm.

D — aﬂ — Standard delivery range
| o .
—— Cab z;eoducer coi?:glfrc'i?éc For application with a
_ + D + + compression conductor
contact, the cable data,
-\ G-l = including the shape,
e O) (- cross-section and ma-
terial of the conductor,
M16 contact Connector housing Cable reducer Conductor must be indicated when
rod and stud (K)(M)(P)800BP/G 430CA contact TBC ordering.
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